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9o voor de gerechiigde die afwisselend volgens de vijfdagen- en
de zesdagenweekregeling arbeidt, de dag in de week van de viji-
daagse arbeidsregeling waarop er normaal zou zifn gearbeid indien
die dag in een welk van zesdaagse arbeidsregeling was gevallen;

10¢ de inhaa_lrustdageh toegekend met toepassing van de
arbeidswet van 18 maart 1971, evenals de dagen inhaalrust die
worden toegekend als gevolg van de vermindering van de arbeids-
duur, »

Art, 3. Dit beshit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en geldt voor de beval-
lingen die vanaf deze datum plaatshebben.

Art, 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

-«

Gegeven te Brussel, 10 februari 1994,
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 94 — 1252

1 APRIL 1994. — Ministerieel besluit tot vasistelling van het
getuigschriit in artikel § van het koninklijk besluit van 3 novem~
ber 1993 tot uitvoering van artikel 25 van de wet van 9 augus-

- tus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen i . -

Re Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 25 zoals het is
gewijzigd bij de wetten van 15 februari 1993 en 8 april 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 novernber 1993 tot uitvoering
van artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte verzekering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 6; :

Gelet op het advies van het Comité van de Dienst voor administra-
tieve controle uitgebracht op 22 maart 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; -

Gelet op de dringende nocdzakelijkheid;

Overwegende dat aangezien de maatregel inzake sociale fran-
chise die is georganiseerd bij het koninklijk besluit van 3 novem-
ber 1993 waarvan artikel 6 met dit besluit wordt uitgevoegd, in
werking treedt op 1 januari 1994 en dar er reeds personen zijn die
het bedrag, vastgesteld voor de toepassing van de franchise hebben
bereikt, dienen de bepalingen voor de toepassing ervan, dringend te
worden genomen,

Besluit :

Artikel 1. Het bi} artikel 6 van het kéninklijk besluit van 3 novem-
ber 1993 tot uitvoering van artikel 25 van de wet van 9 augustus 1963
iot instelling en organisatie van een regeling voor verplichte verze-
kering voor geneeskundige wverzorging en uitkeringen bedoeld
getuigschrift wordt opgemaakt volgens het model in bijlage.

Ari 2, Dit besluit {rcedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. ’

Brussel, 1 april 19%4.

Mevr. M. DE GALAN

9¢ pour la titulaire qui travaille alternativement en régime de
cing et de six jours, le jour de la semaine du régime de cing jours qui
aurait normalement été travaillé s'il s'était agi d'une semaine du
régime de six jours;

100 les jours de repos compensatoire octroyés en application de la
loi du 16 mars 1871 sur le travsil, de méme que les jours de repos
compensatoire qui sont octroyés suite a la réduction du temps de
travail, » .

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge et est applicable pour les accouchements qui ont
lieu & partir de cette date.

Art, 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 février 1894,
ALBERT

Par le Roi ¢

La Ministre des Affaires sociales:
Mme M. DE GALAN

F. 94 — 1252

ler AVRIL 1994. — Arrété ministériel fixant Pattestation visée i
I’article 6 de J'arrété royal du 3 novembre 1993 portant exécution
de Particle 25 de la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un
régime d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d’'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
Particle 25, tel que modifié par les lois des 15 février 1993 et
6 avril 1093;

Vu lYarrété royal du 3 novembre 1993 portant exécution de
l'article 25 de la loi du 9 apit 1963 instituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
Particle 6;

Vu Pavis du Comnité du Service du contrble administratif, émis le
22 mars 1994; ’ '.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu T'urgence;

Considérant que la mesure de franchise sociale, organisée par
larrété royal du 3 novembre 1993 dont le présent arreté exécute
Tarticle B, entre en vigueur au ler janvier 1994 et que certaines
personnes ont éja atteint le montant fixé pour 'application de cette
franchise, il importe de prendre d’'urgence les dispositions permet-
tant son application,

Arréte :

Article ler. L'attestation visée & l'artcle 6 de l'arrété royal du
3 novembre 1993 portant exécution de l'article 25 de la loi du
9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités est établie selon le modéle repris
en annexe.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le Ler avril 1994.

Mme M. DE GALAN
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Bijlage

0

Benaming van de verzekeringsinsteliing.

GETUIGSCHRIFT UITGEREIKT AAN DE RECHTHEBBENDEN
OP 100 % VERZEKERINGSTEGEMOETKOMING :
IN DE KOSTEN VAN DE GENEESKUNDIGE VERSTREKKINGEN

(artikel 6 van het koninklijk besluit van 3 november 1993)

Naam en voornaam van de rechthebbende:  .....c..iiviiniiviiiiiiiiea e eteeateeetaeateachenains e
Identificatienummer : e I LR E R e
Hoofdverbliffplaats i1 e et Cercee i s
Persoon of personen tenlaste:  ciiceiiiciiiii i Cesesrmannannerans
(naam, voornaam en identificatienummer) R R A T

Voormelde rechthebbende- en personen ten laste hebben vanaf ............... Ceerrines recht op
100 % vergoeding van de geneeskundige verzorging tijdens het jaar 199..

Stempel van de V.I. B P +oor s {datum)

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 1 april 1994,

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Annexe

Indication de l'organisme assureur.

ATTESTATION DELIVREE AUX BENEFICIAIRES
DU DROIT A VINTERVENTION DE L'ASSURANCE A 100 %
DANS LE COUT DES PRESTATIONS DE SANTE

{article 6 de l'arrété royal du 3 novembre 191}3)

Nom et prénom du bénéficiaire : .o eetsieacarirrasarariatareatrestsanane

Numéro diidentification :  eeseiiieeneen v Ceeina Nee i ranniren Cerre e ,
Résidence prinCipale:  ceecieaieeiiciiiiitiiiat i Ve ieees .
Personne(s) & charge: T eieeaaeanees benens I .
{nom, prénom, ne d’identification) S R P Geesesantiminrrriosann

Le bénéficiaire et les personnes a charge énumérés ci-dessus ont droit, & partirdu ...... e i -
au remboursement & 100% des soins de santé pour l'année 199 ..

Sceau de'O.A. e fee e (date)

Vu pour étre annexé & I'arrété ministériel du ler avril 1994.

*

L.a Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN



